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ett hjartligt valkomnande passerade hon
forbi mig, leende, nickande och pratande,
och hamnade i ndgon inre region. Efter
detta avbrott arbetade jag en stund under
tystnad, men sd horde jag latta, snabba
steg, som stannade vid mitt skrivbord.
Jag s&g upp och fann, att jag hade fram-
for mig Gertrud Adelborg, byrans fore-
stdndarinna. Hon var ¢j en absolut fram-
ling for mig, ty jag hade sammantréffat
med henne vid uppgérelsen om platsen.
Hur vdl minns jag henne icke, déar hon
stod, lang och smart, kvakaraktigt enkelt
men prydligi och smakfullt kladd, med
beslutsamhet, koncentration och en smula
strdnghet 6ver dragen. Hon odnskade mig
ett kort och energiskt vilkommen och
forsvann lika hastigt som hon kommit-

ja, dar satt jag nu i min atradda miljo’
omgiven av obekanta dverlagsna individer
och det kan inte nekas, att jag kénde
mig atskilligt bortkommen och vimmel-
kantig. Jag forsokte emellertid att satta
mig in i mitt arbete, och hur det var
blev klockan 1, och dd kom en be-
friande paus i form av frukostrast. En
kvinnlig tjansteande anmélde, att teet var
serverat, och sd tagade vi alla in icke
— som jag forst trodde — i ett for dnda-
malet reserverat rum, utan i en liten tam-
bur, som e horde till entréen och vars
véaggar pa ett artistiskt satt smyckades av
vara ytterklader. Mitt pa golvet stod ett
runt bord av synnerligen smé& dimensio-
ner, och kring detta bord slogo vi oss
ned. Vi hade knappt hunnit sitta oss,
dd en elegant och leende dam intradde
hdlsande pa alla med nagra alskvérda ord
och forklarade, att hon @mnade deltaga
i tedrickningen. Jag fick veta, att det
var Sigrid Ulrich, sekreterare och styrel-
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semedlem i Fredrika-Bremer-Forbundet,
och en rysning av respekt genomilade
mig. Aven hon slog sig ned — som
man vet &ar ett runt bord liksom gjort
av kautschuk, det kan rymma hur manga
personer som hilst. S utspann sig ett
livligt samtal, vilket jag, novisen, &horde
med girig och vordnadsfull uppmérksam-
het. Tyvérr rérde det sig delvis om dm-
nen, vilka jag ej hade en aning om, men
det jag forstod var lérorikt, och jag gémde
det i mitt hungrande och tacksamma sinne.
Jag kastade en blick pad Elin Rosén for
att se, om hon var lika gripen som jag
— hon var mig ju niarmast i alder —
men i stéllet upptackte jag i hennes an-
sikte ndgot, som tydde p& oppositions-
lusta och kritik. Jag hépnade ett 6gon-
blick men forsjonk ater i lyssnande.

Men allting har ett slut — ledsamt nog
&ven en trevlig frukost — och snart fann
jag mig éater sittande vid mitt skrivbord.
Och framfor mig 1ag en tidrymd av
trenne arbetstimmar, som tycktes mig oand-
liga och od6verkomliga. Omkring mig
radde ett oavbrutet surr.  Till platsférmed-
lingen fl6t en jamn strédm av maénniskor,
och i telefonerna talade Gertrud Adelborg
och Sigrid Ulrich om de mest olikartade
och forunderliga saker sdsom barnavérd,
barnmorskeutbildning,  tradgardsskotsel,
honsskotsel, somnadskurser, bokbinderi-
kurser, m. m. m. m. Men sd horde jag-
plétsligt en ny stdimma vid en av telefo-
nerna, och stdmman sade i klagande ton:
”Snalla faktorn, jag véntar pd korrekturet,
sd jag tror att jag vantar ihjal mig”. Och
den, som stamman tillhdrde, visade pio-
| dorroppningen och nalkades mitt skriv-
bord i séllskap med en annan person.
Ack, Lotten Dahlgren och Klara Johanson!
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Ma& de andra icke Gsa sin vredes skalar
over mitt huvud, da jag sager att denna
dags ljuspunkter voro &nda ni bada, Dag-
nys redaktér och redaktionssekreterare.
Ni forefollo mig sa valgérande sjalvsval-
diga, sd himmelskt frigjorda, s djupt
manskliga i ert upptrddande, och jag
kande det som en sten foll frdn mitt hjérta.
Men jag blev ocksd blandad, sd blandad,
att nar Lotten Dahlgren anhéll om redak-
iionsarvode och bad mig skriva ut ett
kvitto till undertecknande, skrev jag i
hastigheten reduktion s-arvode.  Vil-
ket foranledde redakttrn att anmaérka, att
’mycket kan ske inom forbundet, och
mycket kommer nog att ske, men dock
knappast négon reduktion”. Min forvir-
ring nadde nu sin hojdpunkt, och nar
K. j. strax darefter begirde och erhéll
forfattarhonorar, &gnade jag ej en tanke
at att hon borde lamna mig kvitto. |
synnerligen pregnanta ordalag framhdoll
dd K. J. min underlatenhetssynd, men
tillade trostande: ”Men var inte radd! Er
ungdom och oskuld utgér ju férmild-
rande omstandigheter”.

ja, sd blev d& klockan 4, och arbets-
dagen var slut, denna min férsta efter-
langtade dag i det socialas tjanst. Och
resultatet av dess arbete var en kassa, som
icke stdmde, ett klart medvetande om min
egen okunnighet och en brinnande huvud-
Vérk.

*

Mahanda anser nu mangen, att det ar
oegentligt, att jag, da det géller att teckna
byrén, uppehallit migsa lange vid den forsta
dag jag tillbragte dar. Men &r icke detta
i alla fall beréttigat? Ar det icke ofta
sa, att det forsta intrycket blir grundvalen
for den uppfattning man bildar sig av

w419

personer och férhéllanden? For min egen
del &tminstone &r detta nastan alltid fallet®
och mitt forsta intryck av forbundets byra
varken forandrades eller forsvagades under
kommande ar utan tvartom starktes.

Vid mitt intrdde i forbundets tjanst var
sdledes Gertrud Adelborg byraférestanda-
rinna och hade da innehaft denna befatt-
ning i over fjorton ar. Forbundets byra
bérjade som bekant sin verksamhet i de-
cember 1884 med Mina Forsell som fore-
sténdarinna.  Snart nog anstalldes Gertrud
Adelborg som hennes bitrdde, och nér
Mina Forsell kort darefter pa grund av
sjuklighet maste draga sig tillbaka fran
arbetet, var det helt naturligt, att Gertrud
Adelborg eftertrddde henne, forst som t, F
forestdndarinna, sedan den 1 maj 1886
som ordinarie. Och pa denna plats stod
hon sedan under tjugoett ar, aldrig svik-
tande, trots en Overvaldigande arbetsborda,
trots oundvikliga motgangar i arbetet, trots
en under de senare aren forsvagad halsa.
Alltid var hon oss en féresyn i uppoff-
ringen av det egna jaget, i kampen for
ideella varden, i mod infor svarigheter, i
energi och arbetslust. Hur trott och klen
hon an kinde sig — Overge sin byra
kunde hon dock icke, och alltid var hon
dar fore ndgon annan for att genomse
posten och utdela breven till de olika
avdelningarna. Och lattare forlat hon en
dumhet &n langsamhet och troghet. Snabb
var hon i att tala, svara och handla, snabb
i att bannas — forlat mig, Gertrud Adel-
borg! — och snabb i att forldta. Hon
gick icke over golvet, hon ilade, men
det hande ocksd ibland, att nir hon pa
det sattet flog fram till skrivbordet, dar
man satt, och framstéllde en av sina
hastiga fragor, sd flog vettet och klarheten
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ur hufvudet pa den intet ont anande och
man gav ett ytterst otillfredsstallande och
dunkelt svar.

Vid Gertrud Adelborgs sida stod sedan
ar 1885 Sigrid Ulrich, forst som bitrade
& byran, sedan i egenskap av sekreterare
och medlem av forbundets styrelse. Varmt
intresserad for forbundets strdvanden och
osjélviskt offrande tid och krafter for saken,
blev hon snart Gertrud Adelborgs hogra
hand och i allt, som rorde forbundet,
hennes fortrogna. Gertrud Adelborg gav
omedvetet en vacker Kkarakteristik av Sig-
rid Ulrich, d& hon vid ett tillfalle yttrade:
“jag kanner fa personer, som sitta inne
med en s& omutlig sanningskarlek som
Sigrid Ulrich, och jag vet ingen, som
sager sanningen si behagligt som hon.”
Sanningssigande och behaglig pa en gang
— det &r ju att férena tvdnne motsatta
poler, och det underverket &stadkommer
Sigrid Ulrich.

Till dem, som tidigt fastes vid byram
hoérde &ven Theresa Geijer — redan 1886
anstalldes hon dir och utsdgs till fore-
standarinna for platsformedlingen. Out-
trottlig var hennes strdvan att skaffa sina
medmaénniskor sysselséttning och alltid
vanlig och gladlynt utgjorde hon ett sar-
deles upplivande element pd byrdn. Jag
tror mig kunna pastd, att jag aldrig sett
Theresa Geijer vid daligt humor, och om
hur manga kan man saga det?

jag ar radd, att jag ej efterlamnat samma
goda intryck hos Ulla Hammarskdld som
hon hos mig. Man far komma ihdg att
det var hon som ledde mina forsta stapp-
lande steg pa den sociala vidgen, och det
gjorde hon med outtémligt tdlamod. Vad
hon egentligen ténkte om mig, fick jag
aldrig riktigt klart fér mig — hon var
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sa taktfull —, men vad jag vet 4r, att en
finare och sjélfullare person har jag sél-
lan mott i livet.

Elin Rosén ja! Aldrig har jag val tytt
ett ansiktsuttryck sé rétt, som nar jag under
min forsta byradags frukost tyckte mig
lasa oppositionslusta och kritik i hennes

drag. Hon kunde se ut som personifika-
tionen av bada, nar hon kom riktigt i
tagen, och jag tror sannerligen, att &ven
haret reste sig pa &anda. lbland radde
ocksd inne pa platsformedlingen ett till-
stand, som e kan betecknas som annat
&n full anarki. Men réttvis vill jag vara,

och darfor maste jag saga, att en palit-
ligare arbetskamrat och en trofastare vén
far man leta efter.

Dagnys redaktér och redaktionssekrete-
rare horde ju strangt taget icke till byran,
och halst skulle jag vilja forbigd dem
med en valtalig tystnad. Fo6r dem finnas
namligen icke ord nog starka och nog
sdgande. For att nagot latta mitt Over-
fulla hjarta vill jag emellertid antyda, att
Lotten Dahlgren stod for mig som inkar-
nationen av kvickhet, humor och godhet
och att K. J. syntes mig vara den spiri-
tuellaste, originellaste och oformellaste in-
divid, som denna jord hade lyckan att
trampas av.

Om arbetet pa byradn och vad som dar
utrattats saval i kvalitativt som kvantitativt
hénseende skulle det kunna skrivas voly-
mer, men da detta &mne kommer att be-
roras i en annan artikel i detta hafte, vill
jag ej narmare inldta mig darpd. Nagra
ord kanner jag mig likval manad att sdga.
| den festskrift, som utgavs med anled-
ning av Fredrika-Bremer-Forbundets tio-
arsjubileum, har Hans Hildebrand skrivit
om forbundets forsta artionde. Han sager
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dar bland annat, att ”byrdn skulle géra
samma nytta som en bok, vars titel
lyder: Fraga mig omallt”. Ja
nog har byradn blivit frdgad om snart
sagt allt mellan himmel och jord — det
kan béast konstateras av den, som tjanst-
gjort dar s lange som undertecknad. Jag
sorjer blott Gver att ej ha lagt pd minnet
det markligaste, som fdrekommit i den
vdgen, jag erinrar mig dock en ung
flicka, som genom byrdn sokt och erhal-
lit barnfrokenplats i Persien och som
dagen fore avresan infann sig for att fraga
var Persien lag! En annan ung och
forlovad dam anholl bevekande att fa
adress pé& en matlagningskurs for endast
forlovade flickor. Och en brevskrivarinna
av mognare alder, som onskade fa anstall-
ning pd Balkanutstallningen (1) 1914, bad
0ss intrdngande att forhjalpa henne har-
ill. Det synes hérav, att allménheten haft
fortroende séval for forbundets formaga
att uppfylla dnskningar som for dess kun-
skaper i geografi.

Hildebrand séger vidare i sin artikel:
”Byrdn kan visserligen icke tillmata sig
formaga att besvara alla fragor, tvartom,
frigor maste ofta forekomma, vilkas be-
svarande kréver alldeles speciella kunska-
per. Mellan dem, som innehava sédana,
och den upplysning sokande allmén-
heten har byrdn sokt vara en formedlare”.
| sanning, det har byrdn varit d&ven under
sin tillvaros tvanne sista decennier, men
tyvarr finnes det fragor, vilka ej kunna
besvaras vare sig med tillhjalp av speciella
eller allménna kunskaper. Ty vilket svar
skall byrdn val giva, nar den tillfragas
hur man bést skall kunna tillgodogodra
sig hundra stycken skdmda apelsiner? Hur
ar det ordspraket lyder? “En dare kan

friga mer &n sju vise kunna svara pa”.
Forvisso vore det formatet att pastd, att
byran befolkats av endast vise, men nekas
kan ej, att de utomstdende och fragande
dararna varit otroligt méngfaldiga.

En tidrymd av fjorton och tre kvarts
ar ligger nu mellan min forsta dag pa
forbundets byrd och narvarande stund.
Scenen har forédndrats — Drottninggatan
54 med sina morka rum och osande foto-
genlampor har dvergivits, och sedan hosten
1912 residerar byrdn i 48 Klarabergs-
gatan, 2 tr, en lokal med stora, hoga,
ljusa rum, dar det elektriska ljuset lyser
over kvinnofragans vidare utveckling. Men
det &r ej endast scenférandring, som &gt
rum, utan &ven personalombyte. Varen
1907 nedlade Gertrud Adelborg den tunga
men henne andd sa kara arbetsbordan
och gick att njuta sitt otium i Gagnefs fagra
nejder. Samma ar évergav Sigrid Ulrich
sin post som sekreterare, men forbundet
hade dock gladjen att fa behalla bada
som medlemmar av styrelsen. Redan flera
ar forut hade Theresa Geijer och Ulla
Hammarskold tréttnat pa det offentliga
livet och dragit sig tillbaka till hemmets
lugnare sfar. Nyaret 1908 vénde Elin
Rosén ryggen at byrdn, och det blev
Turistforeningen, som nu fick njuta for-
manen av hennes arbetsformaga och kri-
tik. En stor och genomgripande forand-
ring dgde rum inom férbundet vid samma
tidpunkt.  Tidskriften Dagny upphérde
namligen med &r 1907 att utkomma och
ersattes av veckotidningen Dagny. Denna
utgavs visserligen genom Fredrika-Bremer-
Forbundet, men det var ett nybildat andels-
foretag, Ekonomiska Fo6reningen Dagny,
som nu blev ansvarig for tidningens skot-
sel och ekonomi. Lotten Dahlgren lam-
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nade da den redaktorspost, som hon inne-
haft i sjutton &r, och dgnade sig i stallet
at den forfattarverksamhet, vars alster i
sd hog grad frojdat svenska sinnen. Hen-
nes redaktionssekreterare K. J. hade langt
forut overgivit henne och &gnat sig at
ett vidstrécktare arbetsfalt.

Till sist ndgra ord om byrapersonalens
sammanstéllning i den stund som &r. Jag
vill da forutskicka, att jag gent emot mina
nuvarande arbetskamrater &mnar vara myc-
ket forsiktig i mina yttranden. Oppen-
hjartighet medfor s& ofta obehag. —
Gertrud Adelborgs eftertraderska pa fore-
standarinneplatsen blev Axianne Thorsten-
son, och med henne kom en akademisk
flakt i forbundets vinklar och vrar. Skulle
ndgon be mig namna de egenskaper, som
jag anser vara mest framtrddande hos
henne, ville jag obetingat sdga klarhet
och lugn. Hon skulle sdkerligen kunna
reda upp &ven den trassligaste hidrva —
bildligt talat forstds —, och jag har aldrig
seit henne forlora sin sinnesnarvaro, icke
ens i den mest kritiska situation. Och
som sadan maste jag beteckna den for-
middagsstund, di detta lands mest kanda
ledare for ungsocialismen, gjorde henne
ett besok & byrdn for att anhélla om en
skrift i sedlighetsfragan, som utgivits av
Fredrika-Bremer-Forbundet och vari gjorts
ett uttalande, som sérat vederbdrandes
kansliga sinne.  Ogonblicket var spén-
nande och oforgatligt, och hon klarade
det beundransvart. Mera vill jag icke
sdga. Hon ar min forestdndarinna, och
nagot berom eller ndgon kritik fran min
sida kan darfor icke komma i friga. For-
resten vet hon vad jag tédnker gm henne.

Sekreterareposten intogs efter Sigrid
Ulrich av Anna Gustafsson, som efter

tvanne &rs triget arbete overgav den for
att sla sig till ro i aktenskapets lugna
hamn. Hon eftertrdddes av Signe Laurel!,
som fortfarande innehar den ansvarsfulla
befattningen. Heine har karakteriserat en
av sina manga kvinnogestalter i féljande
enkla och traffande ord: ”Sie war liebens-
wirdig und er liebte sie.” Detta uttryck
passar med en liten omskrivning fortraffligt
in pé Signe Laurell och byrans kanslor for
henne. Sie st liebenswirdig und wir
liecben sie.  Naturligtvis skulle mycket
mera kunna tilldggas, men jag foljer strangt
den forsiktighetens stig jag slagit in pé.

Forestandarinna pa platsférmedlingen
efter Elin Rosén, som eftertratt The-
resa  Geijer, blev undertecknad, spm
emellertid efter ett par ars kamp med
motstréviga arbetsgivare och arbetssokande
frivilligt nedsteg frdn denna post och
atergick till sin gamla karlek, kassan.
Under den tid jag svek denna avdelning
skottes den fortjanstfullt av Louise Leijon-
marck och Lilly Holmqvist. Platsférmed-
lingen omhéndertogs nu av Elisif Théel,
som &nnu den dag i dag ar ofdrfarat och
nitiskt fortsétter den kamp jag ovan ndmn-
de. Hennes férmaga att se den humo-
ristiska sidan av tingen goér henne dess-
utom till en sardeles vérdefull kamrat,

Lotten Dahlgrens mantel upptogs av
Ellen Kleman, vilken, nar veckotidnin-
gen Dagny nedlades i dec. 1913 och
Fredrika-Bremer-Forbundet beslot att anyo
utgiva en egen tidskrift, Hertha, blev den-
nas sjalvskrivna redaktor.

Har tvérstannar jag. Att i Hertha gora
nagot som halst uttalande om Herthas
redaktion vore namligen enligt mitt for-
menande en taktloshet, som e kunde
forsvaras. Darfor tiger jag, men hoppas



HERTHA 423

Ma de draga sig till minnes och noga
begrunda inneb6rden av det gamla kénda
ordspraket: “Honi soit qui mal y pense!”

att min tystnad tolkas s& som jag i dju-
pet av mitt erkdnnsamma hjarta dnskar det.
Och si aterstar mig endast att avsluta

denna miljoskildring, vilket sker med ett Dixi!
rdd till eventuella lasare av densamma. Ida von Plomgren.
- [o] [o] . .
Till Smaryd pa upptackarfard.
T
SMARYD.

an har bett mig beratta litet om snart och litet grundligare fa njuta av
Fredrika-Bremer-Forbundets nyaste den vackra platsen. Forsta gangen jag
forvary, Smaryd vid Bastad, de svenskan till Smaryd och Béstad var en april-
kvinnornas egen fruktodlareskola, och jag afton i varas vid solnedgangen. Bra gam-
villfar denna begédran sd mycket hellre, mal skall jag bli for att glomma den
som fa platser s tilltalat mig. Jag tror stundens intryck, ty s& ha de etsat sig
mig d& knappast kunna vélja ndgot battre in i mitt minne, det guldglansande havet,
att skildra an mitt pingstbesok dér och den fria horisonten, den morka skogen

ber l&sarna i tankarna folja mig dit vid
pingstens vackra tid.

Endast en gang forr hade jag besokt
Smaryd, men det var nog for att hos mig
uppvacka den mest brinnande 6nskan att

och varhimmeln hog och skimrande i en
méngfald av farger. Till allt detta yttre
minnes jag ocksd med gladje den goda
fé, som i fru Bergman-Osterbergs gestalt
stod pé& trappan till den rosenomsling-
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rade villan, Gverlamnande nycklarna &t
Fredrika-Bremer-Forbundets  stéllforetra-
dare till tecken pa att nu var Smaryd i
forbundets &go. Den kvéllen var jag
stolt att vara svensk, forst for mitt skona
fosterlands skull, men sedan nastan anda
mer darfor att detta land hade dottrar
med sd stora tankar och dartill makt att
realisera dem.

Som sagt fingo vi tillfélle att komma
ater till Smaryd vid pingsten, och det ar
det besoket, som jag nu i korta drag
vill skildra. Min man och jag hade lyc-
kats gora oss fria fran allt, som i var-
dagslag holl oss bundna vid hem och
arbete, och skulle nu i lugn och total
avskildhet fa tilloringa nagra dagar i den
vackraste natur. Att vi glatt oss mycket
dardt var ej underligt,

Ganska sent pa pingstaftonen korde
vi in pd Smaryds gardsplan. Dér var
tyst och fridfullt, och icke en levande
varelse stod att upptdcka. FoOr dorrarna
hade slingervaxter fallit fram, och det
var helt underligt for en jaktad nutids-
manniska att spela rollen av prinsen i
sagan, som kom till Tornrosas slott.
Visserligen visste vi, att ingen prinsessa
fanns, men det var intressant nog att fa
bdja undan rosenslingorna och &ppna
dorren till ett dodstyst, alldeles fram-
mande hus. Upptécktsfarden blev mer &n
vanligt rolig, och ménga glada och férvana-
de utrop undsluppo oss, nér vi gingo ur rum
i rum, dragande upp rullgardiner och 6pp-
nande alla fonster p& vid gavel. Att
villan var sérdeles trevligt inredd, kon-
staterade vi genast, men si var ju ocksa
méstaren Ferdinand Boberg.

Det mest tilltalande av allt var dock
de utomordentligt vackra utsikter, som
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man hade fran alla fonster. Fran som-
liga sdg man havet, fran andra den gamla
kopingen med sina sma laga hus, sin
vackra kyrka och framfor allt sina him-
melsstravande pyramidpopplar, som géavo
at tavlan ett sydlandskt inslag. Har man
for resten litet fantasi, kan man Ilatt vid
asynen av Bastadbukten tycka sig for-
flyttad till den neapolitanska golfen.

Efter en hastig husesyn och litet
krdngel med spisen, som efter en lang
“kall” period hade svart att brinna, bar
det av ut i tradgarden. NAagon vackrare
och for en tradgardsskola mer lamplig
plats torde man fd soka efter i Svea och
Gota rike. Vad som sarskilt gladde mig
var, att tradgarden ej var alldeles ny
utan redan i sin fulla véxtkraft och att
de blivande eleverna darfor ej skulle be-
hova borja alldeles ifrdn borjan, vilket
ju i regel ar fallet vid nystartade tréd-
gardsskolor. Dessutom fann jag stora
mdojligheter till utvidgning, vilket helt
naturligt ar mycket formanligt. Den
egentliga frukttradgarden borjade anlag-
gas 1908, och frukttraden &ro nu om-
kring 1,000 till antalet. De flesta av
dessa sma trad stodo just i sin fulla fag-
ring, Overhdljda av blom och liknande
ett jattebrudfélje, endast mycket vackrare
skrudat & om manniskohander varit
verksamma darvid.

| prydnadstradgarden blommade &ven
allehanda perenna vixter, manga av dem
harstammande fran England, béarande
vittne om var tradgérdens forna agar-
inna lart sig odla och &lska Floras
barn. En rikedom och en yppighet, vars
like jag séllan forut sett, bjodo syrenerna,
en form och en férggladje, som kom
mig att i tankarna instdmma med en



HERTHA 425

duktig malarinna, som jag traffade i varas,
vilken vid &synen av en massa blommor
utbrast: "Ja, man kan ndstan tycka, att
konst &r bara bosch, nar man ser vad
var Herre formar astadkomma”.

Mycket mer om alla Ortagardens olika
plantor, som hér gladde oss med sin
rikedom och férg, vore nog att tala, men
annat var ju ock att se. Snart foll
sommarnattens latta blda skymning Gver
nejden, och da gingo vi upp pa asen,
som l6per fram bakom villan och tréad-
garden, sokte upp den friaste utsikten
och slogo oss ned i ljungen. Den
sjunkande solens sista skimmer forgyllde
det Oppna havet, pd motsatta stranden
blinkade en och annan fyr, och ibland
hordes trast och niktergal, bada annu vid
ypperlig rost, och vart samtal rorde sig
mest om Smaryds framtid, som syntes o0ss
lika ljus som himlen Over oss.

Pingstdagen fortsattes upptécktsfarden
bdde inne och ute. Flygelbyggnaden
visade sig sardeles innehallsrik, vad ut-
rymme betraffade, och den kommer val
att inrymma elevernas hushall, férelas-
ningssal och konserveringslokal m. m.
| en vagnbod funnos massor av redskap,
vagnar och drivbanksutensilier, allt skankt
till skolan av den frikostiga donatorn.
En annan flygel hade brunnit ned fdrra
aret, men den kommer val s3 smaningom
att teruppforas jamte en ladugardsbygg-
nad, dd man tankt sig att sjalv taga hand
om jordbruket, som hor till den lilla egen-
domen (en areal av cirka 40 tunnland,
darav 6 tunnland tradgard, resten &ker
och skog).

Var enkla kost lagade vi sjalva, och
en god del darav hamtades ur tradgarden.
Alla gronsaker tycktes vara av prima

kvalité, t. ex. sparrisen, som var mor sa
att den smdlte i munnen, och rabarbern,
som var av jattelik vixt — en stjalk
rackte till en stor pudding och bladen
voro sa stora, att de gott givit plats &t
mer an en Tummelisa. Av alla vanligt-
vis forekommande grénsaker funnos har
redan utmarkta kulturer, likasd av olika
slags krusbérs- och vinbérsbuskar. Ju
mera vi upptickte, desto mer kommo vi
underfund med att vi kommit rakt in i
det forlovade landet.

De soliga pingstdagarna gingo med
iltagsfart, och snart var det tid att bryta
upp. Men dessférinnan gjorde vi strov-
tdg i flera riktningar for att ocksd lara
kanna, om an ytligt, Smaryds grannskap,
och att detta ej var det minst intressanta
kan jag forsékra. De nérmaste gran-
narna aro & ena sidan direktor Abelin,
vilken har en stor, nu synnerligen intres-
sant anlaggning pa flera tusentals frukttrad,
och p& den andra hovjuvelerare W. Bo-
lin, vars stora fruktplantage mahanda ar
den bést skotta i hela landet. Att ett
sadant grannskap skall vara av stort varde
for den blivande fruktodlingsskolan &r ju
latt att inse. P& &sen ligga s& Ranviks
plantskolor med omkring 12 miljoner sma
plantbarn. Léngre bort finnas stora vackra
egendomar, sésom det minnesrika Skot-
torp, déar Karl Xl:s bréllop firades, och
vidare erbjuder ju stranden tillfalle till
intressanta studier, i synnerhet for den,
som &r intresserad av botanik eller geo-
logi. De vackra och statliga Hoofs hal-
lar, nagra egendomliga klippformationer
langst ut pd den fran Hallandsés i havet
utskjutande udden, pladga vara ett om-
tyckt mél for sma utflykter frdn Béstad.
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Det &r val ingen slump, att givarin-
nan av Smaryd, innan hon bestamde sig
for att Gverlamna den storartade gavan,
haft tillfalle att lara k&nna engelsk trad-
gardsodling: hon lar nog e ha kun-
nat undga att pdverkas av de synpunkter,
som bestdimma engelsménnens uppfatt-
ning av tradgardsskotselns fostrande be-
tydelse och dess formaga att inverka for-
finande pa den manskliga karaktaren.

Det & med en betydande materiell
uppoffring givarinnan skénkt unga sven-
ska kvinnor tillfalle till en utbildning,
som for dem innebar 6kad forméga att
bereda trevnad i och omkring svenska
hem och att darjamte avvinna de svenska
tradgardarna en Okad avkastning. Man
ma endast uttala den forhoppning, att
donators avsikter matte forverkligas pa
ett fullstdndigare sétt an som fallet blivit
med mer &n en i den bé&sta avsikt ské&nkta
donation.

Else Dahl.

Fredrika-Bremer-Forbundets 30-arsfest.
Forbundet firar sin 30-ariga tillvaro med
en enkel hogtidsafton & Strand hotell, tis-
dagen den 8 december kI. Vs8 e. m.
Programmet upptager hélsningsord av fru
Agda Montelius, redogoérelse med skiop-
tikonbilder for ett besok & forbundets ut-
stallning pa Arsta av froken Axianne Thor-
stenson. Dessutom en del musiknummer.
Hostsadet” av Geijer och solo med kor
ur kantaten av Viktor Rydberg, med mu-
sik av Josephson. Bada dessa nummer
utféras av damkor under fru Alice Teg-
nérs ledning. Darjamte sjunger fru Lil-
lemor Gagge-Montelius en del sénger av
Geijer och Lindblad.

Efter det egentliga programmet foljer
ett enkelt samkvdm med servering av te

a kr. 1:25. Anmilan om deltagande i
samkvamet bor ske senast den 7 decem-
ber till forbundsbyrdn, Klarabergsgatan
48, R. T. 2762, A. T. 48 16.

Glimtar utifran.

Nationell krigspsykologi. Vi bevara
som en dyrbarhet varje uttryck av hdgsint,
klarsynt, Gvernationell mansklighet, som nar
oss fran medlemmar av krigférande nationer.
Ett sddant ar det budskap till Internationella
Rostrattsalliansen, som undertecknats av Anita
Augspurg, Lida Gustava Heymann, Stora Max,
Maria Holma-Oertel och Margarete Selenka
samt Hamburg-Altonas, Niirnbergs och Baden-
Badens rostrattsforeningar. Har yttras utan
opportuna forbehall forkastelsedomen over
kriget och &ver den art av varldsregemente,
vars yppigaste blomma det ar. Det ligger
ingen utmaning i orden: »Vi kdnna oss som
tyska kvinnor burna Over denna tids skic-
kelser av den lugna tillit vart folks outtom-
liga fysiska och moraliska kraft forlanar oss»,
ty det ar Klart, att héar talas om en styrka,
som kan Gvervinna nederlag saval som till-
tvinga sig triumfer och som ingen nation an-
stdndigtvis kan missunna en annan. Den
ingar i mansklighetens rorelsekapital.

Visste man det inte forut, sd skulle det
ringa, fastan fran spridda hall hopsamlade
antalet undertecknare upplysa om att detta
dokument icke representerar ndgon popular
stromning. Man talar inte illa om krig i
Tyskland. Man prisar det, man tackar det,
man daterar sitt verkliga liv fran forsta augu-
sti. Exaltationen stiger fran vecka till vecka.
Den tycks oberoende av lycktraffar och bak-
slag, den nares oavlatligt av lidande, karlek
och hat. Det ar ett skadespel av grandios
och hemsk verkan, langt intressantare och
betydelsefullare &n krigsteatrarnes monotona
scenforandringar.

Vér bra nog imperialistiskt sinnade vin
Kaethe Schirmacher har alldeles rétt i sitt pa-
stdende, att tyskarna inte forstd sig pa natio-
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nell reklam. Det faller dem inte in att klaga,
och hur ska véarlden d& veta, att de lida? En
inkarnation av sjalva Germania &r den offi-
cersanka, som vid sina tre soners bar utbrast:
»Hade bara min man fatt uppleva dettal»
Berlin samlar stilla upp de utblottade flyk-
tingarna fran Ostpreussen, lantdagen voterar
400 miljoner till reparerande av kosackernas
skovlingar, och sa talar man hélst inte vidare
om den saken. Invanare i de standigt hotade
Ostra grénsbygderna skriva och berdtta om
ryska ockupationer, hur stadens befolkning
star stum samlad langs gatorna, nar trupper-
na taga in, och hur mannen lyfta pd hatten
— »man vill ju vara hdvlig mot fienden».
Och har det inte brants och plundrats och
misshandlats for mycket, far fienden tacksamt
berém.

Har man en gang fatt syn pa detta stolta
och fortegna tdlamod, bér man anstranga sig
att bevara det i minnet som mildrande komp-
lement till den blodspréngda Marskult, som
forfoljer en &nda in i framstegskvinnornas
lager. Dar kan man numera framhalla som
monster av sund och skdn utveckling den
stillsamme lille Berlinkontorist, som skickar
saddana har faltpostbrev frdn Belgien: »Kan
du ténka dig det, k&ra mamma? Din blo-
dige son, som sprang sin vdg, nar en hona
skulle slaktas, han spetsar nu manskor. —
—Jag har upplevat det skdnaste en man kan
uppleva pa denna jord» ... Slut med de
forpastade, alltfor langa fredsarens »Humani-
tatsduselei» — den stora, starka, fria man-
skan har uppstatt.

Den tyska folksjalen genomlever sina er-
farenheter djupt och samvetsgrant som ingen
annan — bejakar den kriget, sd gor den det
med besked: det gar inte av for mindre an
en slaktandets religion ocb metafysik.

For engelska 6gon déremot blir krig ingen-
ting annat an en politisk atgard och den obe-
hagligaste man kan tillgripa. En helt praktisk
nation, frammande for religits och intellektuell
oro, rutinerad i sin frihet liksom i sin bun-
denhet, later sig inte berdras i sitt innersta
av en dylik kalamitet.

De engelska kvinnorna ha icke 6verraskat
oss med nadgon martialisk extas eller patri-

otisk salvelse. De éro till den grad patrioter
i vardagslag, att de omojligt kunna 6ka pa
dosen vid festliga tillfdllen. De tavla med
tyskorna i samhéllsbevarande arbete, men
skota darjamte — i skarp motsats till dessa
— den speciellt engelska uppgiften att kdm-
pa mot regeringen. For dem har inte kriget
tdnt en gloria kring de styrandes skuldbelas-
tade huvuden. Ministaren far veta, att den
har begatt atskilliga inrikes forbrytelser, av
vilka var och en &r jamngod med tyskarnas
inbrott i Belgien. Det ar nu engelskt manér
och inte illa ment.

Till brittiska krigspsykologin hor ocksa
den pafallande omstandigheten, att nagra
mycket bemarkta kvinnor, suffragetterna Chri-
stabel Pankhurst och Annie Kenney samt
f. d. Suffragetten mrs Pethick Lawrence nyss
var for sig givit sig av till Amerika pa fore-
dragsturné. Det é&r inte bekant, om de fun-
nit tillfallet 1&mpligt for en semester eller
om djupare orsaker gjort hemlandet otrevligt
for dem.

Fran Frankrikes kvinnor ha vi antligen
fatt en halsning genom Jane Mismes vecko-
tidning La Francaise for 15 nov., det
forsta nummer som utkommit under kriget.
Déar som Overallt annorstades talas om »kvin-
nornas mobilisering», men som ett 6nskemal
snarare an ett faktum. Tva orsaker torde ha sam-
verkat till denna férsening av inryckningen:
landets egenskap av krigsskadeplats och fram-
for allt franska kvinnororelsens ringa styrka
och forsagda vésen. Jane Misrrfe har till och
med sett sig féranledd att genom en rundfraga
till berémda herrar skaffa sig intyg om det
tillbérliga i att publicera en kvinnotidning
i krigstider. Svaren utféllo lika galant som
tillfredsstallande, och en militarperson forsak-
rar, att kvinnornas roll &r stor i oOrlogstider,
»ty deras leende &r en trost och deras kyss
en beldning».

La Francaise borde vl alltsd »fort-
sétta att smale», som slagordet lyder, men
den har blivit mycket allvarsam och dess
spirituella kasorer ha tystnat. Dess ton &r
fullkomligt lugn och vardig, tappert resigne-
rad, stilens elegans en smula trétt och dédm-
pad. Den sticker av mot tyskornas stora
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orkester sdval som mot engelskornas obesva-
rade matter of fact-sprak.

Men det ledsamma é&r. att tidningen har
sd lite att meddela, vilket icke &r redaktio-
nens fel. Dar beréttas utdragna historier om
en och annan fortrafflig kvinna, som gar under
rubriken »hjéltinna« pa grund av ndgon be-
slutsam och effektfull gest vid ndgot icke
just livsfarligt tillfalle, men ingenstades pé-
traffas nagot som inte lika garna kunde fram-
letas ur ndgot gulnat blad frdn 1870. Det

Notiser fran

| skuggan av ett snille. En beréttelse
frdn Thomas Thorilds dagar avJane Ger-
nandt-Claine. Wahlstrom & Widstrands
forlag.

Jane Gernandt-Claine har givit oss an-
nu en bok fran Gustav Ill:s tid, skriven
med samma fdrtrogna kdnnedom och 6mt
varma kérlek till dessa dagar, som hen-
nes “Stockholmsroman fran 1790-talet”
gav prov pd. | denna nya bok har Tho-
rildd tagit den plats Armfelt fyllde i den
forra — den stora och lysande personen,
vilken i sig samlar tidens hela glans, me-
dan omkring honom enkla ménskodden
stilla fullbordas.

Det &r endast riktigt, att bredvid forfatta-
ren tillskriften "Om kvinnokdnets naturliga
hoghet” stallas tva sddana kvinnogestalter
som Livia Spénge och Gustava von Kow-
sky, s& ljust starka och rika i sitt yttre
armod och sin fortvivlansfulla position i
vérlden. Den senare &r ju icke Jane Ger-
nandt-Claines skapelse — om &ven denna
Thorilds héngivna foljeslagarinna har av-
gjort ar sedd genom forfattarinnans eget
dromskt ljusa temperament. Livia Spange
ater figurerar mig veterligt icke i historie-
bockerna. Som hon tréder fram i den-
na bok, & hon &nnu en av dessa ve-
modigt rdrande unga kvinnor Jane Ger-
nandt-Claine s& gérna tecknar. Genom
sitt inres fantasifyllda rikedom réddas hon
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ar alltsammans hogst respektabelt och sym-
pativickande men lite for gammalmodigt.
Man blir djupt roérd av att Franska rostratts-
foreningens ordférande, madame de Witt-
Schlumberger, har fem soner och en mag i
falt, och att foreningens sekreterare, madame
Brunschvieg, i dessa dagar har fott en son
at fosterlandet, men man beklagar, att dessa
dugande generaler och deras vederlikar icke
lyckats samla en armé till ndgon stor med-
borgerlig aktion.

bokvarlden.

till sin sjal undan den karga verkligheten,
som i yttre matto haller henne nere i ett
obevekligt grepp, och trots allt lever hon
i varldar, dit ondska och vranghet icke na.

Vél kan man siga, att det &r i Tho-
rilds skugga som Livia Spéanges sorgset
bleka 6de fullbordar sig. Hans stora tan-
kar ar det som fylla och béra henne ge-
nom hennes vingklippta tillvaro.

Forfattarinnans egen starka och 6mma
kansla for vad som stackts och hammats
av letande kvinnovilja i det forflutna sti-
ger i starka pulsslag genom berattelsen
om Livia Spénge.

Slaktens kvinnor av Else Kleen (Gwen).
P. A. Norstedt & Soners forlag.

Med beslutsamt mod och glad vilja sy-
nes Else Kleen ha givit sig in pa roman-
forfattandets vég. Déarmed &r redan en
del uppnétt, hennes patagliga gladje i upp-
giften ger boken friskhet och farg.

Sékert hade den dock i sin helhet vun-
nit pd mera betdnksamhet hos forf., ett
sd pass brett uppslag som detta kraver
att genomarbetas.  Det erbjuder icke sma
vanskligheter att i en skildring kringspén-
na ett helt drhundrades utveckling i ge-
nerationer av.ménniskor.

Ty det &r inte mindre &n detta som
ar planen i arbetet. Sliktens kvinnor fran
1800-talets borjan och fram igenom &ren,
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med arvet av resonernangslos underkas-
telse och outredda kanslor, till den nu
levande Gertrud Knape, som gor sig ur-
arva en morgon, sedan hon genomlevat
en lidandets och foérodmjukelsens djupt
bittra stund.

Det behdvs en stor och vid syn, en
sékert konstnérlig hand och en kénslans
djupa och starka understrém for att méstra
detta &mne. Som vi fatt det i Else Kleens
bok, ar det ansatser, delvis goda, och en
arlig vilja att klara ut hur svart var tids
kvinnor ha det med att gora sig fria. Vi

ifran. Vi kénna oss icke i samma led
med Gertrud Knape, som trots all nutids-
utstyrsel — lakarstudier, praktik pa "Se-
rafen” och det for en art modern dikt-
ning oundvikliga "forhallandet" till en ung
man — &r minst en generation efter den
verkliga nutidskvinnan.

Men detta hor just till den bristande
fordjupning vid stoffets bearbetande, som
jag menar ar bokens egentliga fel.

FOr Ovrigt vanta vi annu pa att den
unga, verkligt nya kvinnan skall géra sitt
intrade i var litteratur.

aro forf. tacksamma for hennes goda av- E. K-n.
sikt harmed, men en sak maste vi sdga

ed 1915 borjar Hertha sin andra argang.
M Det mal den har ar att ga fram i Fredrika Bremers spar. Hon visade
ramat mot nya banor fér kvinnorna och dromde for dem ett nytt fritt andens

liv. Vad hon hoppades for oss ha vi till dels vunnit, &nnu aterstar myeket
att kampa for. Annu finnas for kvinnorna stangda portar, som maste bringas
att oppna sig. Hertha ar en av de krafter, som darvid skola gora sitt verk.

Till denna stora uppgift lagger tidskriften andra. Hertha for 1914 visar
att det sociala, litterara och politiska livet i allméannare utstrackning ej fatt ga
den obeaktat férbi. Amnen av skiftande art ha tillsammans med de direkta
kvinnofragorna tagits upp i dess spalter.

Sa har Agda Montelius i Kvinnan och adktenskapet behandlat de
foreslagna nya lagbestammelserna om &ktenskaps ingaende och upplésning;
Anna Sandstrom tagit till orda om Flickskolans stallning i nuva-
rande stund; Gulli Petrini aterupptagit fragan om Kvinnorna och
statsambetena; Lydia Wahlstrom skrivit om Sveriges uppgift i
varldshistorien; Hilma Borelius i Psykologiska jordskred och
Tidens roster berort den nu pagaende, fruktansvarda intressekonflikten
nationerna emellan och i Vid hogvakten talat om Fredrika-Bremer-For-
bundets uppgifter i kvinnosakens tjanst; Susy Silfverbrand-Erikson redogjort
for Kvinnliga donatorer 1 600—I!1 905 och Vara studiesti-
pendier; Ruth Philip beskrivit Montessorimetoden, som hon stu-
derat pa ort och stille; Metta Greger yttrat sig | nativitetsfragan och
om andra tidens problem; Karin Holmgren i en serie artiklar skrivit om
Kvinnornas slott, Arsta p& Baltiska utstallningen; Ellen Kleman har i
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De vara pa Bugra skildrat Haus der Frau pa den internationella bokin-
dustriutstallningen i Leipzig denna sommar och i Tysk sommaridyll
19 14 givit sina intryck fran Tyskland vid krigsutbrottet; Lotten Dahlgren har
i Kvinnorna och kriget gjort en 6versikt av de svenska kvinnornas
nodhjélpsarbete denna tid och under titeln Esseldes testamente ur sin
rika memoarfond framlagt en del intressant omedelbara uttalanden av Sophie
Leijonhufvud-Adlersparre; i Fredrika Bremer som Kritiker har Her-
tha haft tillfalle publicera hittills okdnda och otryckta omddémen av Fredrika
Bremer over Malla Montgomery Silfverstolpes memoarer, ett stycke brevforsk-
ning av betydande litteraturhistoriskt varde; Emilia Fogelklou har fort l&sarna
in i En islandsk diktares kvinno va rid; Sigrid Elmblad, den for-
trogna Bayreuthkdnnaren, meddelat en Trilogi ur Wagners liv; Sig-
rid Leijonhufvud skrivit om Selma Lagerlof en av de ad erton; Eli-
sabeth Thorman och Gerda Boéthius behandlat textilkonst och konstutstéallning-
ar. Maria Cederschiold, Jane Gernandt-Claine, Kerstin Hard af Segerstad, Anna
Lamberg Bruun, Mea Nordenfelt, Ida von Plomgren, Gustava Svanstrom, Axi-
anne Thorstenson, Ellen Wester &ro namn som under aret mer och mindre
ofta synts i Herthas spalter, representerande bidrag pa skilda omraden.

| serien Sjélar och ansikten ha dragen av Rosa Mayreder, Ethel
Snowden, Maria Vérone, Anna B. Shaw och Anna Sand-
strom av olika tecknare atergivits.

Herthas staende avdelning Glimtar utifran resumerar handelser och skift-
ningar i utlandets kvinnordrelse. | sin strangt kondenserade form och genom-
forda askadning véager den utlandskt kultur- och tankeliv mot Herthas egen
grunduppfattning.

Nyheterna pa litteraturmarknaden beaktar Hertha i sina Notiser fran bok-
vérlden, en sammantrangd recensionsform, som givit rum for ingdende om-
domen.

Det nya aret skall icke komma med mindre 4n det gamla. Av speciellt
nytt inskranka vi oss att namna en serie artiklar byggda pa det intressanta
statistiska material, som samlats for Arstautstallningen.

* *

Hertha utkommer den Esta och 15:de i varje manad med undantag av
juli och augusti; 20 haften med ett sammanlagt antal av minst 450 sidor.

Prenumeration for icke-forbundsmedlem sker & posten. Pris:
pr ar kr. 5:— opr Vs ar kr. 2:75 pr 7* ar kr. 1:75. Forbundsmed-
lem mar erhalla tidskriften genom Fredrika-Bremer-Férbundets
byra, 48 Klarabergsgatan, Stockholm, till ett pris som fran

och med 1915 satts till kr. 3:50.
REDAKTIONEN.



FOR KAP'TAL'STER, sarskilt fruntimmer, har det lange varit ett 6nsknings-
1

mal att kunna Gverlamna varden av sina vardepapper

och skotseln av sina affarer at nagon person eller institution, som med absolut saker-

het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet av det anfortrodda uppdraget
avensom prishillighet. En sadan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatavdelning
(liilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti av Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och forvaltning av
enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatavdelningen deponerar obligationer, in-
kasserar Notariatavdelningen vid forfallotiderna kuponger och tillhandahaller deponen-
ten influtha medel. Vidare efterser Notariatavdelningen utlottningar av obligationer och
underrattar deponenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blivit utlottad, samt
lamnar forslag till ny placering av det ledigblivna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatavdelningen, underrédttar No-
tariatavdelningen galdenaren darom att rantorna & inteckningarna skola till avdelningen
inbetalas, varefter de medel, som inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser No-
tariatavdelningen, att inteckningarna bliva i vederborlig tid férnyade. Om en hos av-
delningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter
Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 ore for ar per 1,000 kronor av depositionens varde, dock ej
under tva kronor.

Wallingatan 12,

|*"UOqvarna||

_«Tentya'l' 3306inn . o
jStprtasCtrtcv Utfar alla slags juridiska

utmérka sig genom utom-
ordentligt latt gang, mycket
stor hastighet, korta nalar,
stor héllbarhet mot slitning
och stor spole. Arbeta déar-
for alltid till &garens be-

Allm. tel. 183 36.
Kontorstid: 10—3.

latenhet.
En svbensk_ symaskin
AL 8 DROTTNINGGATAN
hem.
Konstnérligt utférda
fotografier i alla
prislagen,

1:STA KLASS FOTO6RAFIATELIER
STOCKHOLM ALLM. TEL. 21601
32



For rensande och

desinfektion af mnn och svalg &ro

fortraffliga.

FOrmaminf besitter starkt bakteriedddande egenskaper, aflagsbar obe-
haglig. lukf och dalig smak ur munnen och &r speciellt att rekommendera
for personer, som roka mycket, for resande pa jarnvagar och angfartyg,

for autcmobilister etc. hvilka offa blifva generade af rok och damm. For
falare, sdngare, skaddespelare m. fl. &r Formamini oumbarligt.

Om Formamint skrifver bland andra Med. D:r NILS G. MHREN, Uppsala, féljande:

“Undertecknad bar dels personligen anvéndt, dels at patier.tir rekommenderat Formamint-
tabletter vid bals- och strupsjukdomar och dérvid funnit dem med angenéamt syrlig smak forena,
mot sjukdomarna valgérande verkningar, hvilket &r mig ett noje att harmed fa vitsorda.”

Vidare skrifver Tandlakaren H. NYQUIST, Vaxio:

“Jag vill uttala min stora belatenhet med preparatet saval v'd personligt bruk som vid be-
handling af gingiviter och stomatiter i min praktik. Patienterna harva uttalat sin stora fértjusning
ofver den goda smaken, som ju &r af stor betydelse, néar den finnes férenad med kraftig desinficie-

rande verkan
Broschyrer och prof gratis och franko fran

Formamint

rekommenderas af
mer &an

10,000 lakare.

Formamint séljes &

Pris Kr. 1.75 alla apotek i original-
glas a 50 tabletter till
ett pris af kr. 1. 75.

For efterapningar Afd e I n i @] g
varnas!
Formamini

59 Kungsgatan
Batier&Cis Stockholm.

\BERUS 5.Y<A8, % Riks 121 95.
1 Allm. 63 95.



| BOKHANDELN HAR UTKOMMIT:

nnvr'

P. AL NORSTEDT & SONERS FORLAG.

ANN CHARLOTT LEFFLER:

3:e uppl.

A.-B. LIJUS FORLAG.

SKALDEN LLCIDOR. Afe a karilfeldt

Med illustrationer fran datidens Stockholm efter Erik Dahlbergs originalteckningar.

»Ett sprdk, som praglas af margfull kraft.

.. . Detéren lefvande bild som Karlfeldt tecknar af den unge karolinske skalden.»
Kar! Warburg i Goteborgs Handelstidn.

»Nagon som béttre forstod Lucidors karlek till oafhangighet och fritt lif, nagon
som mera hade Ora for hans karolinska svenskhet och hans poesis dystra skymnings-
toher, ndgon som slutligen mindre trangsinnadt beddémde hans svaghet, har 1600-tals-
poetens skugga ej kunnat dnska sig.»

Fredrik Vetterlund i Aftonbladet.

F*. A. Norstedt & Soners forlag.

A.-B. NordisKa Kompaniet.
extilafdelningen Thyra Grafstrom, Stockholm

ent utstallning av fardiga och pabdrjade arbe-
en samt material. Rad vid inredning av vaningar m. m.

1 Undervisning
i Italiensk spets- och annan konstsém.

Standigt pa lager dartill hoérande material ;
Svensk, Fransk och' Bomisk Spetstrad. Rikhaltigt urval av Spetsmonster,



G an:

Fredrika-Bremer-Foérbundet 30 ar. Av Agda Mon
teints.

Genom tre decennier. AV Axianne Thorstenson.

Ur Fredrika-Bremer-Forbundets portrattgalleri. Av
Lotten Dahlgren.

En dag p& Rimforsa. AV Gertrud Adelborg.
forr och Av Ida von Plomgren.

Till Smaryd pa upptéackarfard. Av Else Dahl.

Glimtar utifran.

Notiser fran bokvarlden.

Nya bocker till julen 1914!

EN KRISTEN. Om det kristliga lifvet och dess yttringar af K. Q. Fridholm. H&ft. 1.25,
kart. 1.50, klotb. 1.75.

FRAMAT TILL SEGER. Maningsord till nykterhet af E. Aug. Aspberg. Haft. 75 ore,
kart. 1 kr.

1 ALLYARSTIDER. Tvenne hdgmassopredikningar jamte ett tal vid-100-ars-fredens minne
af Missionsdirektor Joh. Lindgren. Haft. 25 ore.

MINNESORD UR BIBELN FOR HVAR DAG 1915. (I véaggalmanacksformat.) Pris 25 ore.
DAR MOSE GICK | SKOLA eller Egypten p& Mose tid. Af Mildred Duff och Noel Hope.
Haft. 1 kr., kart, 1.25, klotb. 1.50.

DAR MOSE LARDE SIO ATT STYRA eller Bilder frdn 6knen. Af Mildred Duff och Noel
Hope. Haft. 1 kr., kart. 1.25, klotb. 1.50.

SNODROPPAR.  Berdttelser ur verkligheten af Lars Lunell. Haft. 1.25, kart. 1.50,
klotb. 1.75. 1
BANAN FRI. Beréttelse af Alfr. Roth. Haft 1.50, kart. 1.75, klotb. 2 kr.

BARNENS MALARBOK. Vackra landskapsbilder att mala. Pris 60 ore.
Evang. Fosterlands-Stiftelsens Forlags-Expedition, Stockholm 3.

STOCKHOLM 1914, F. ENGLUNDS BOKTRYCKERI.





